
CAMPOREE VEHICLE PASSENGER LIST 
 
Please have this form completed before your arrival  and present it when 
you arrive at Camporee Check-in.    ONE FORM FOR EACH VEHICLE.  This will 
speed up your check in process.   Please print each name legibly.    Por favor, 
complete este formulario antes de su llegada y preséntelo cuando llegue a 
Camporee Check-in.  UN FORMULARIO PARA CADA VEHÍCULO. Esto acelerará 
su proceso de registro. Por favor escriba cada nombre de manera legible. 
 

CHURCH  Name: 
Por favor escriba el nombre de la iglesia 

 

Driver Name :  
Licensed checked: 

Note: Driver’s Licenses will be checked.  All drivers must be pre-approved by Sterling Volunteers.    
Nota: Se comprobará la licencia de conducir. Todos los conductores deben ser aprobados previamente para conducir 
por Voluntarios Sterling.  

 

NOTE:  ALL Camporee Vehicles must first stop at “Check In” by the Horse Barn including cars, buses, and 
vehicles towing equipment trailers.  Please expect delays as we have over 2000 participants to process.   
NOTA: TODOS los vehículos Camporee deben detenerse primero en el "Check In" del Horse Barn, incluidos 
los carros, autobuses y vehículos que remolcan remolques de equipos. Por favor espere demoras ya que 
tenemos más de 2000 participantes para procesar. 
 

Passengers in this Vehicle       Pasajeros en este vehículo 
Only list the passengers in this vehicle.  Please list each name as it appears in your Pathfinder online site   
Solo haga una lista de los pasajeros en cada vehículo. Enumere cada nombre como aparece en su sitio en línea de 
Pathfinder 

STAFF MEMBERS 
LOS MIEMBROS DEL PERSONAL  

In this column        En esta columna 

PATHFINDERS 
In this column  En esta columna 

 

STAFF DEPENDENTS 
DEPENDIENTES DEL PERSONAL 

In this column      En esta columna 

   

   
   
   
   

 
PLEASE USE THE OTHER SIDE TO INCLUDE ALL BUS OCCUPANTS.   

POR FAVOR, UTILICE EL OTRO LADO PARA INCLUIR TODOS LOS OCUPANTES DEL AUTOBÚS 
 

Note:  Only pre-registered, pre-approved Staff and Pathfinders will be permitted to attend Camporee.   
Please do not bring anyone who is not pre-approved and pre-registered.    

 Nota: Solo el Personal preinscrito, aprobado previamente y los Conquistadores podrán asistir a Camporee.  
Por favor, no traiga a nadie que no haya sido preaprobado y preinscrito 

 
 



CONTINUE TO ADD OCCUPANTS ON THIS SIDE IF YOUR VEHICLE IS A BUS 
CONTINÚE AÑADIR A LOS OCUPANTES EN ESTE LADO SI SU VEHÍCULO ES UN AUTOBÚS 

 
Passengers in this Vehicle    Pasajeros en este vehículo 
Only list the passengers in this vehicle.  Please list each name as it appears in your Pathfinder online site.  
Solo haga una lista de los pasajeros en cada vehículo. Enumere cada nombre como aparece en su sitio en línea de 
Pathfinder 

STAFF MEMBERS 
LOS MIEMBROS DEL PERSONAL  

In this column        En esta columna 

PATHFINDERS 
In this column  En esta columna 

 

STAFF DEPENDENTS 
DEPENDIENTES DEL PERSONAL 

In this column        En esta columna 
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